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11. ORGANIZAClON DEl. PlAN DE ESTUOIOS

----_..~-_._----

1. la Univ~rsldad deberá referirse necesariamente a los siguientes extremos

al Régimen de acceso a12" ciclo Aplicable s610 al caso de enset"lanzas de 2,° ciclO o a12"
ciclo de ensel'lanzas de 1," Y2.° cicle, teniendo en cuenta lo dispuesto en los articulo s 5 o

y 8° 2 del RD. '497187

b) Determinación, en su caso, de la ordenación temporal en el aprendizaje, fijando secuen­
cias entre malerias o asignaturas o entre conjuntos de ellas (articulo 9", " R.D. 1497/87)

e) Periodo de escolaridad minimo. en su caso (articulo 9.°, 2. 4.° R.D 1497/87)

dl En su caso. mecanismos de convalidaCión y/o adaptación al nuevo plan de estudios ;.:ara
los alumnos que "'Inieran cursando el plan antiguo (artIculo 11 R.D 1497/87\

2. Cuadro de asignación de la docencia de las materias troncales a áreas de conocimiento Se
cumplimentará en el supuesto a) de la Nota (5) del Anexo 2-A

3. La Universidad pOdrá at'1adir las aclaraciones que estime oportunas para acreditar el ajuste
del pla'1 de estudios a las preVISiones del RD de directrices generales propias dellitvlo de Que
se trate (en especiar, en lo Que se reñere a la incorporaciOn al mismo de las matenas y
contenidos troncales y de los creditos y .areas de conocimiento correspondientes segun lO
diSPuesto ~n dicho R. D 1. asi come espeCificar cue.1Quier decisión o criteriO sobre 'c:)r~an,n­

Clon Ce su ole.r. ce e:>tudlos ~ue estime relevante En todo caso, estas espeClhcaCJones '",c
cOnS(:lliyen obJe:o de homclogacrcr: por el ConsejO de Universidades

El aJumno cU:l1plimentará los 34,5 créditos de materias Optativas eligiendo de enrre las

asignaturas que se ofenan en el anexo 2C agrupadas en las líneaS de optatividad

Biotecnología. Ingeniería de Materiales e Ingenieria de Gestión en la Industria Química..

BOEnúm.288

28807 RESOLUCJON de 17 de noviembre de 1993, de la Univer·
sidad de Salamanca, por la que se publica el plan de estu­
dios de Licenciado en Filología Francesa, de la Facultad
de Filolog'Ía de esta Universida.d.

Aprobado por la Universidad de Salamanca el plan de estudios de
Licenciado en Filolo~a Francesa, de conformidad con lo dispuesto en los
artículos 24.4.b y 29 de la Ley 11/1983, de 25 de agosto, de Reforma Uni-

versitaria y homologado por acuerdo de 28 de septiembre de 1993 de
la Comisión Académica del Consejo de Universidades, a los efectos
de lo dispuesto en el artículo 10.2 del Real Decreto 1497/1987, de 27
de noviembre,

Este Rectorado ha resuelto su publicación en el _Boletín Oficial del
Estado~, conforme figura en el anexo.

Salamanca, 17 de noviembre de 1993.-El Rector, Julio Fermoso García.



PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE

LICENCIADO EN FILOLOGIA FRANCESA

ANEXO 2·A. Contenido del plan de estudios.
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1. MATERIAS TRONCALES

Ciclo1curso
(1)

Denominación
(2)

1 Aslgnalural. en las qua la Unlvar-

I
sldad en su caso, organlzal
diversifica la matena troncel (3)

Créditos anuales (4)

Tolales ITe6rlcos IPrlletlcosl
cllnlcos

Brave descrlpclOn del
contenido

VlnculaclOn a Ilraao de
conocimlenlro (5)

I
I I 1 I LATIN I LATIN I 8 3 t 5 IEstudio do la lengua y Itl<ralum I FILOLOGIALATINA

I
'!¡ltmáS.

I , I I J '-
I I LENGUA LENGUA ESPAÑOLA 8 4 I Furma"ór; báSlc.a en los aspeclOs FrLOLOGIA ESPAÑOLA c:

'"<d¡,:sl:CJprivos y normativo~ Oc la
'"lengua esp:l.ñola. lA

'"I I I I LINGUISTICA
I

LINGéiSI ICA GENEKAL 1 8 5 3 Bases lcóncas generales para el LINGÜISTICA GENEKAL c.
I o'

I estudio e inVl:Sligací6n de las Icngu' s ¡¡j'
I

3I
lJI I 21 TEORIA DE LA LITERATURA I TEO~¡A DE LA LITE~ATU~A 8 5 3 Conceptos básicos y problemas TEOKIA DE LA LITERATURA ~

'"fundancnlaJes de la ciencia litera.¡ Í<L
~

fD

I I SEGUNDA LENGUA Y SEGUNDA LENGUA I

I
6T+IA 3 FOrJililc:.:iÓIl básica en la descripción FILOLOGIA CORRESPONDIEN

fDI 4 úJ
SU LITERATURA Yevolución de una segunda lengua

I , a ~lcgiI er¡lrc inglés, alemán, ¡tailand.

I I ! I portugués, arabe, hebreo y ruso

21 I UTER·\ j'I_;KA DE L/,. !
i b,o,:'" 1II"ó",,, y t'loló~"ú d, ¡", I "IJ()L()G¡~CORHESPONDIENhI, SE(jUNI ... '-_~NGlJA 1 6T

3 I 3
I

I
I I prillCi¡xl.1c::. clapa::., 1ll0Vill.iU:lltO:;.

I 1 I
I ¡¡ulon:s y obras Lie la Iiteralura dI: la

I I
¡st:gumJa lengua.

I
I I 1 I LENGUA FKANCESA LENGUA FKANCESA. Nlvc:! b~ico J Tf I J I 4 1 FOnllil.t:lón bá.::.ica ellla dC.'}l,.Tipc':lón I FiLOLOGlA FRANCESA

de la lengua frall.l:c::;a. Teulí .. y l'rál:

1 I 2

I
LENGUA f'~ANCESA. NIVc/ ",edil' II Tf 3 4 ¡ica del francés.

,. , ! i ~<¡TER.ATURA FRANCF~S,",

I
LlTE~ X!UKA FKft.NC"SA ¡

,
bT j 3 i ESludiu tU:ih'im.ll y filulóf,ii.o oc las I Fll.OL(X;IA F:{ANCE:iA; I ,

2 I L'TEFA !UHA FRANCESA 1I

I
6T

I
3 3 principJ:lc.'> Cl<lp<l:i, IIIUV illlli.·:IlOS, 1'"

aulores y obras do la I"oralora I I~1 fran¡;e.'>a.
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1. MATERIAS TRONCALES

----_._---_._---,---_.•._--- ----_.. _._-_._--
Jnlver- I I

VlnculaclOn 8 éreS5 deInlz8/ '___~~~~~_~~~Je~~~--) Breve descr!pclún del
I (3) Totales Te6rlCO~prt\ctlcos contenido conoclmlenlro (5)

cllnicos

5T 2 3 Descripción dClaHada y cien ti- FlLOLOGIA FRANCESA
fica tic la gramática francesa.

5T+2A 3 4

I
,

6 I
I

1 FILOi.OGIA FRANCESA"T ! 2 I ASPl' ..:IOS ~c()gr¡;línb, hlslórico~,
I: , .Ulísllcus'i cu!tUIa!c.,.

\ 5T+IA 3 3 EslUdlo diaCf()I1l\"~Od~~ la lengua FlLOLOGIA FRANCESA
rr;u¡,:esa,

\ 5T+IA 3 ]

"T .¡ I 4 ('onlinuaclon dd estudio hislÓflCO rlLOLOGIA FRANCESA
111I ,'-' ,.

..•
7T+IA

LlTER ATURA FRANCESA
DE LOS SIGLOS XVII Y X
LITERATURA FRANCESA
LOS SI(;LOS XIX y XX

.- 1 I

HIST(,i<L" DE LA LENGU
FRAN('E'):\ Il

CULTl'it.\ FRANCESA 1I

SINTAXIS DE LA
LENGUA FRANCESA

MORFOLOGIA DE LA
LENGUA FRANCESA

HISTORIA DE LA LENGU
FRANCESA 111

Aslgnatura/s en las que la
sldad en su caso, 019

diversifica la rnaleria tronca

Ciclo ICurso Denominación

(1) (2)

2 3 GRAMATlCA FRANCESA

2 4

2 ] HISTORIA Y CULTI)RA
FRANCESA

2 4 HISTORIA DE LA LENGUA
FRANCESA

2 4

2 3 LITERATURA FRANCESA

2
3 I

L.:.-. _j ~ l..
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PLAN O[ [SIIIDIOS CONDUCENTES AL TITULO D[

ANEXO 2-B. Contenido del plan de estudiOS

LICENCJADO EN FJLOLOGIA fRANCESA
·····-1

.. J

_. -_._ .. _._---,
2. MATERIAS OBLIGATORIAS DE UNIVERSIDAD (en su caso) (1)

I

.,
, LENGUA FRANCESA

I Nivel bá!,;ico 11I 1

al
o
m
::J".;3

'"00
00

Vln\~uldCI6f\ ;:\ 3il.'dS al: COfH)ClllillHllro (3)

FILOLOGIA fRANCESA

Olt~lie dUS(;(jIJClOtl d(d C(JfllenhlG

]7

··-·------1- ---
----~-l-----C,t!",os anuales _ I

Tolales i Te6rJcos Ip.racbcos/I
l. ~~n1COS..

I I

I 4 I FO"llaCl6n hásiea én la dé>C"llC'''" dé la kngua [raneesa.
¡ \ Tcoríd y prádlca del francés.

DenommaclónCiclo 1Curso
12)

l
1
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I
FILOLOGtA ESPANOLA

FlLOUXiIA FRANCESA

rlLOLOUIA CORRESPONDIENTE

FlLOLOGIA FRANCESA

F1LOLOGIA CORRESPONDIENTE

FILOUX;¡A fRANCESA

lJ(L'~(' lk~crlpcl()rl dL'1 cOlrlcfill!¡)

Estudio luslórico y filológiCO de las pnncipdles etapas. movi·
lnJentos. autores y obras de l<iliteratura Je la segunc4. lengua.

FormaCión bibica en la Jl;'s..:n¡>c¡ón y cvolUClOII de ulla

~~gunJB lengua a elegir ~¡¡trc ingl6. nlcmán. ¡talJano.

i-XHiugué:>, arabe, hebreo y ru:"o.

EstuJIO hlslÓl KO y f¡hAógKO de las princlpaks etapas. lliOVI­

Jllil~rll.Us. auLon:s y obras de la lill~ra¡Wa fliUI"·l·~¡1.

Formación báSica en la descripción de la kllgua h am:csa.
Tcoría y práctica del francés.

3

.1

4

]

3

:\

1

7SEGUNDA LENGUA 11

2 LENGUA FRANCESA I 7
Nivel medio ti

2 LITERATURA DE LA I 6
SEGUNDA LENGUA 11

2 I LITERATURA FRANCESA Jll i 6

!~

¡ 2. MATERIAS OBLIGATORIAS DE UNIVERSIDAD (en su CdSO) (1)

1'--,"-'_-·---' --------.-- ----- -r----- o - -------1--. , I .
, I I I Crl;¡Jlto:.; fH¡u<.lle:> I

elCiD i Curso Denomrn<.Jcrón _ __
I (2) ~ ~ lotales Ie611cGs IP, "cI'cus! I
I i 1" cllnlCOS '\". --r- --- -11·----~-- ---------.- --- - - ----- -_.-- ¡---------------

¡ 1 I LITERATURA ESPANOLA I 6 3 I J I Lineas funoamcnlllcs de la Literatura española: c::ilUdlO

I I . I I Cyuluuvo de. géllcros,.tpocas Y.dUlorcs.

i ! _ __ _
¡ , FüNETICA y FONOLOGIA 3 1,5 I t.S I ESludlO leónco-Jc:>cnptlvo de la fonología d;:l francél> y

FRANCESAS I I prá('llcl!S de fonélKd.

l. !l' ,

2 CULTURA fRANCeSA I 4

2 HISTORIA DE LA 5
LENGUA FRANCESA 1

2 I COMENTARIO LITERARIO I 4

I
\ I DE TEXTOS FRANCESES I

2 I 3 I CRITICA LITERARIA FRANCeSA '1
o

I
I

2 1 3 1 SEMANTICAfRANCESA I 4

2 3 COMENTARIO LINGUISTICa 1 4

J

~,5

]

2

2

2,5

J

2

2

IntrodUCCión al estudJo de los aspectos HlslilllClonaleS.

sociaks y l:ulturalcs más relevantes de FrancJ¡!.

lnllouucción al óluJiu dia<.:r6ui.:..:u de la lcnguil fram:n;¡

AplicaCIón de los estwi;)s de Hist0Ha literaria al an~IS¡S
de textos litcrano,; fn\!k:esc~.

btuJ,o de la tradición nit.ica fnll1c\~s<.t y de :"us <ip\)flil­

ciones a la tcoría y análisis Iitcram.ls.

lntroducclór, al estudio de la eUl1SLruu.;j('jJl dd signifll'aJo

en I¡¡ lengua fnUlccsa.ll¡incipaJcs OriC¡¡la¡;iulleS de la

Semántica.

An¡ilislS bngLiíslÍco de textos y ,:orpus oraJes dd fran(;és

contemporánoo.

FILOLOGIA FRANCESA

fiLOLOU lA FRANCESA

F1LOUXiIA FRANCESA

FILOU)(jiA FRANCESA

FILOLOGIA FRANCESA

FILOLOG lA FRANCESA

~

ce
ce

'"

2

2

4

4

COMENTARiO L1NGUISTICO ¡¡

COMENTARIO L1NGÚISTlCO III

4

4

2

2

2

-

An.iJisls hngiiisllco d~ textos y ('urpus i)lilk~ Jd frJ.n<.'~s

l:unlt:illflo..llaru.:u.

An:ii¡s¡s 1Jnguís!Jw de ll'xllJS en fT¡¡I1l.02S ;tllllglJU y 1lll'l!J>J.

F1LOl(XjlA FRANCESA

FILOLeXiIA I'RANCESA

'"...
'"CD

'"
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2. MATERIAS OBLIGATORIAS DE UNIVERSIDAD (en su caso) (1)

------~_.-_._----~-------_._--¡_.._---- ---------------------

Creditos anuales

úJ
-1>
úJ
CD
-1>

Vinculación a areas de conocjmientro (3)Breve descnpcion del contenido

-- t---

----"'----1
Tebricos JPri'icticos/

clínicos
Tolales

CíCIO.¡t.J-·--~D~~::naci6n--
(2) ,

~ . I

3 I 4

2 I 3 I CUL1URA DE LOS PAISES I 4
FRANCOFONOS

2 I 3 I LENGUA FRANCESA I 7
Nivel superior J

2 I 4 I LENGUA FRANCESA I 7
Nivel superior II

2 I 4 I LITERATURA FRANCESA ME- I 8
DIEVAL y DEL SIGLO XVI

2 I 4 i ESTILISTICA FRAl1lCESA I 4

I
2 I 4 COMENTARIO LITERARIO DE I 6

TEXTOS FRANCESES Il

I

______ .__.~_~_J ___

3

3

4

2

3

4

4

2

3

As¡x"Ctos sociales. institucionales y culturales más rele~

vantes de los países de expresión francesa.

Formación progresiva en la práctica del francés. Nivel
superior.

Continuación del estudio histórico y filológico delas
principales etapas, movimientos, autores y obras de la
literatura francesa.

Estudio de los valores expresivos de la lengua francesa.
Cone"iones con otras discipllOas.

Aplicación de las principales corrientes de la teoría y la
crítica literarias al análisis de textos franceses.

FILOLOGIA FRANCESA

FILOLOGIA FRANCESA·

FILOLOOIA FRANCESA

FILOLOGIA FRANCESA

FILOLOGIA FRANCESA

'­c:

~..
'"c.o·
(ji.

3
CT
Cil
~

CD
CD
úJ

L~brcmente ir:cluidas por ~~ Un¡ver~~dnder: el plan de ~sttlc1joscomo oIJ/ignlori;:\s ¡mm el nlumno.
....fi cS;:J¿;,:::dicácion por el" -:':05 es opcional para 1;,1 UnivprsidacJ.
1 ¡bn:~ -;--f,!n 0Pé':(1icj';.J DC :::l Unp.fersidaci

alo
m

"c:.
;3

'"al
(l)
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UNIVERSIDAD C~~~--,S~A~lA~"",-AN",C",-A _

PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE
._-----

[~~~~~~I~DO.EN f IlOlOGIA fRANCESA

ANEXO 2-C. Conlenido del plan de estudios.

3. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso)
Créditos lolales para optativas (1) O

- por ciclo D
- curso [1

DENOMINACION(2~ CREDITOS·-1-­

Totales rreO;,~~rp;á~I;~~~1
/clínicos

BREVE DESCRIPCION DEL CONTENIDO VINCULACION A AREAS DE
CONOCIMIENTO (3)

---- j-----t·~

2 I ESludio de las épocas de mayor proyección dcltcalro español en europa. 1 FJLOLOGIA ESPAÑOLA

2 I Estudio de este género literario y la repercusión de su proyección europea 1 FILOLOOIA ESPAÑOLA
en las difcrcnlc~ época~.

3 I Estudio descriptivo de la', pcculia¡idades gramat¡(~a1es del español en compa-I FiLOLOOIA ESPAÑOLA
ración con ollas lenguas. Aplicaciones prácticas al estudio de otras lenguas.

[>ll1dlll dl' la> tl",,-k:;¡> de lllayor pruyet:t:HSn de la nUVl'LI esp;u-!n[;¡ en Europa, I FILOL<XIIA ESPAÑOLA

c.o
.f>
c.o

'"(JI

N

Q.
ñ·
~.

r:r
Cil
~

'"'"c.o

<­
<:

~
'"

TEUR lA DE LA LITERATURA

FILOLOGIALATINA

FILOLOGIA ESPANOLA

TEORJA DE LA LITERATURA

LINGÜISTlCA GENERAL

FILOLOGIA LATIANA
FILOLOGIA GRIEGA

LINGÜISTlCA GENERAL

FUlld:UllCUIOS y l'VUIUC1ÓII de la relórlca y la cicll("ias poéli<:a.

Inlroducl.:ión a los aspectos literarios, hlSIÓril:os y cuhuralcs CSpccírH.:OS del
sig.Jo XX hispanuaIllCric<lllo.

lnlIoducóón al estudio del Lalin Tardío y Medieval en sus textos y relacio­
cioues (:-o/l las lenguas romances.

Estudio de la pcrvivencia de la literatur<l y cultura clásica grccolalina en la
cultura uccidental

Estudio de las apli(~aciones de la teoría lingüística. Enseñanza Qe lenguas.
Planificación lingüística. Otras aplicaciones.

Las lenguas del mundo. Inlrodución al estudio de las lenguas naturales.
Tipología lingiiística y universales del lenguaje.

I
!. Estudio y análisis comparado JL' tCllla;; y tcxtos blcrarios. Relaciones

cx1l'rnas e iJllernaz;.

2

2

2

2

3

J

LATIN TARDIO y MEDIEY AL I 6
"

4
(1 'Ciclo)

LA TRADICION CLASICA I 6 I 4
(l'Ciclo)

L1NGÜISTICA APLICADA I 6 I 3
(1' Cicto)

EL LENGUAJE Y LAS I 6 I 3
LENGUAS (I'Ciclo)

GRAMATICA PRACTICA ,
6 I 3,

DEL ESPAÑOL (1' Ciclo)

LITERATURA ESPAÑOLA I 6 I 4
(POESIA ESPAÑOLA) (1' e,elo)

LITERATURA ESPAÑOLA I 6 I 4
(mATRO ESPAÑOL) (1' e~lo)

LITERATURA ESPANOLA I " I 4
(NOVELA ESPAÑOLA) 11' e,elo)

LITERATURA HISPANO I 6 I 4
AMERICANA (l'Ciclo)

RETORICA y l'üETICA I 6 I 4
(J' Ciclo)

LITERAIURA COMPARADA \ 6 1 4
(l'Ciclo)



3. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso)

~
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a
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I

I

I
I~
'"'"

J~1~ _- curso

LreOIlOS ¡Oiales par¡~ OP~(~_ll~d~l \ l! I J
- pOí cido ! 1 ~-

VINCULACION A AREAS DE
CONOCIMIENTO (3)

FlLOLOGIA FRANCESA

FILOLOGIA VASCA

FILOLOGIACATALANA

ESTUDIOS ARABES E ISLAMICOS

ESTUDIOS HEBREOS Y ARAMEOS

FIT.OL'lGIA GALLEGA Y i'ORTUGESA

I
I FllilLOC:A FRANCESA
I

I

BREVE DESCRIPCION DEL CONTENIDO

["ludIO inlroductorio de la lengua y literatura catalanas.

Métodos y técnicas del trabajo cienlifioo en lingüística francesa.

Estudio inlnx.!u<.:torio de la lengua y literatura Va~ca".

IntroduccI6n a la cultura e bj"!llria dcl mundo islámico hispanoarahc.

Rq'X:lcusioncs en ]¡I <:ul!ura y lenguas csp<Ulolas desde los textos islárnicos

E';!UOIO introouctorio de la Lengua y de la Literatura Gallegas.

COIlOCllnJcnlo dcllcgado cultural hebreo y ~u ¡nOuencia en la sociL-dad
\"'spa.fiola IllcJievaJ.

Estudio introductorio de la lengua, literatura y cultura de ia fllologla
Ira1\cí..~sa.

2

2,

i
I

I
I 2

I 2

I

Z

4

,

5

4

Z

2

5
4

4

7

6

7

6

3

3

6

INTRODUCCION A LA
FILOLOGlA VASCA: LENGUA
INTRODUCCCION A LA
FILOLOGIA VASCA:
LITERATURA (I'Ciclo)

INTRODUCCION A LA FILO.
LOGIA CATALANA: LENGUA
INTRODUCCION A LA
FILOLOGIA CATALANA:
LITERATURA (I'Clclo)

CULTURA HISPANOARABE
(l'Ciclo)

INTRODUCCION A LA
FILOLOGlA GALLEGA (I'C,do):

LENGUA 17
LITERATURA 6

METODOLOGIA DE LA INVEST 4
GACION EN L1NGÜISTICA
FRANCESA (Z'Ciclo)

CULTURA HISPANOHEBREA
(I'Ciclo)

lNTRODUCCION A LA
FILOLOGIA FRANCESA
(1' CIclo)

~
" DENOMINACION (2) r-~-~REDIT~~

-+Totale{.-i;o-;~~-;lPr~;,;~"~s
j

1(:IIIlIC05
-~-- _ .._-- --_.. _--_ .._---_.. ----

I

I
¡
I ,
i -

I

HISTORIA DE LA L1NGÜISTI· i 4
CA FRANCESA (Z' Ciclo)

Z 2 E"iudlQ histórico de las d¡fercnte:s comentes en lmgüística francesa. FILOLOGlA FRANCESA

L1NGÜISTICA COMPARADA
FRANCOESPAÑOLA (Z'Ciclo)

METODOLOGIA DE LA ENSE·
IiiANZA DEL FRANCES (Z' Ciclo)

4

4

Z

2

2 Descripción de la morfología y sintasis del espailol yel francés. par~

tiendo de sus semejanzas estructurales para acccder a aspectos'
oontIastívos.

Aplicil(;jones de la Imguística ¡l la cll-"cflanla y adqUisicIón del fr.lIlcés

lengua extranJera. Mclodología y explotación de las nuevas lecnologias.

FILOLOGIA FRANCESA

FlLOLCX3lA FRANCESA

'"om
:>c:.
;3

'"a:>
a:>
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I'rUH.(X;;A FRANCESA

FILOLOG1A FRANCESA

VINCULACION A AREAS DE
CONOCIMIENTO (3)

III O[OG1A FRANCESA

¡;:LOI.O(;IA FRANCESA

FILOLOGIA FRANCESA_
L1NGÜISTICA APLICADA A LA
TRADUCCION E IN1ERPKETACION.

FILOLOGIA FRANCESA

BREVE DESeRIPCION DEL CONTENIDO

E'>tuJic del ;;;.onv.:¡HO de 1¡01111;l y q,¡ elioidclon a í0 Ltrgl) (.k L\ J¡h(o¡i<llk

knglla JúlllC:;;¡¡

E);IlJ(l¡¡¡ dc la fonllación, C\trllctura'i y íunciunan1H:lllo (kJ k,\i'~'u Ir;;l1~~;,>

Pruhkllla~ tc6m;o\ y práL'licos dd lIahajü {'(.in dH.:ciull'UH)); f¡,m ,:~ .. ~ y
hiJinglies.

Métodos y técnicas del lrabajn C1t:ntíflco en hlt'ratura f[¡Hl(,.~esa.

Estudios concretos y IllonográfKos de Lillg~ií.sljca francesa,

Tcoria y práctica lk la traducción dIrecta e inversa, literaria y cspc­
cialil.ada.

Estudio de la vari ..blliJJd w: la lengua frilJln'~a cundi¡,:jonada por fado­

res ~;ocialcs, tanto tn F,ancla (,.UDhl en lo..; paí,,~'~' frann~,knus

-- - -- - -¡ -¿ré~';o~I~lale~-p~r~-oPlal~~~;;- ¡- -,
- por CIclo r~~

I - curso [~
---~,------" --------------------_._-------_.._----- -~ --- ~----------- ~~------j

2

2 I

2

2

1 I ~

2

2

3. MATEA lAS OPTATIVAS (en su caso)

CREDITOS
-,----

4

4

4

4

4

4

Totales

DENOMINACION (2)

CURSO MONOGRAFICO VA­
RIABLE DE LlNGÜISTICA
FRANCESA (2' Ciclo)

METODOLOGIA DE LA IN­
VESTIGACION EN LITERA­
TURA FRANCESA (2' Ciclo)

1
-----

TeOricos Practicas

I 1-----+ /clll1IcO-"I_____ _ _

I o
I -

I
I 2

1

TRADUCCION FRANCES­
ESPAÑOL/ESPAiiloL

_FRANCES (2'Ciclo)

SOCIOLlNUÜISTICA y
FRANCOFONIA (2'Ciclo)

I
; LENGUA FRANCESA
I y NORMA (2' Ciclo)¡
I LEXICOLOGIA y LEXICOGRA­
I FJA FRANCESAS (2' Ciclo)

FlLOL<XJ!A fRANCESA

FILOLOGIA FRANCESA

FiLOLOG1A FKAN(:'FSA

FILOLO<.;¡A FRANCESA

FrLOLOGIA FRANCESA,

I

I

I
EtUl...!:li Jr jJ obril. narrat¡V;i J,';;dc lbtll1t.l.s 1X:1.'i¡~dlVa~ \.:ríli('a~. Anibi~

l..k· ~;IS cond1Cj')n~'~ Jl' pr:'Ju(c,ón ~' de !'..cc"~lx..';ón

EstudiO Ul.' las lilera¡Ur¡l\ belga, sui/.A.l y nngrcbí de c,l:,plc:-.ión fra.ncesa.

bludio de las influencia.') y préslamo~ temátICos-formales, auton.'s-oisagf<t
movimientos de alcance SlJPLiJi,h...'loilal y Si.! c\oluci6n en amb45 lJtcr;¡tur,l-',

Estudio de /;IS IItcraturas de c,l:,pn:-;iúll francesa en Canadú. Antillas y
Africa suh~.:Ihariafla.

Estudio dc la literatura francesa de las lillunas d...x:a<1ls, (:cnlraJo en h~

tendencia.. que ;¡punlan el' el p'lllu".ma cClll.'mpurftneo.

2

2

2

2

2

2

2

2

4

4

4

4

4

CURSO MONOGRAF1CO
VARIABLE DE NARRATIVA
FRANCESA (2" ciclo)

LITERATURA COMPARADA
FRANCOESPAiiloLA (2' Ciclo)

LITERATURAS FRANCO­
FONAS 1(2' Ciclo)

LITERATURAS FRANCO­
FONAS n (2' Ciclo)

LITERATURA FRANCESA
ACTUAL (2'Cicio)

CURSO MONOGRAFICO
VARIABLE DE TEATRO
FRANCES (2'Cicio)

4 2 o E<,l<Jdio dl' la obra tedtrul Je~de J¡s¡¡nta~ pcr¡;[X'c¡i\'as críIJ(:as. cüll es¡x',
cial alcneial a Jos as¡:x:etos eXlralitcfarios.

FIlOLOGiA FRANCESA
W
-C>
W
<D

'"'



Se expresara el total de créditos asignados [Jar3 opta!lv;)s y, en su caso, el to:al de los ""srnos [Jor ciclo o curso.
Se mencionara entre paréntesis, tras la denomil1;¡clon cJ~ la optati"", el curso o ciclo que corresponda SI el plan de estudios configura la materia como optativa
de curso o ciclo,
Libremente decidida por la Universidad.(3)

(1 )
(2)
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VINCULACIONA AREAS DE
CONOCIMIENTO (3)

FILOLOGIA FRANCESA

FfLOL(X;IA r:RA!'~('rSt\

I
lir-

Créditos tolales para oplativas (1) [ I
- por ciclo I._J

~_. . :~urs~__ [=-I__
_._._-----~ ..__._--- -

BREVE DESCFilPCIOI-J DEL CONTENIDO

Illlnn:laClOnes l'lllre la J¡lcratura y el pCJl~amil'nlo flancescs. Conexiones
<:on su reflCJo social y cultural.

!2

3, MATERIAS OPTATIVAS (en Su caso)

4

cnEDITOS'¡

.~~t~~~: _11_e6~'cosJ,r::,~,:~~):I.
I '1 '\

4 I 2' Estudio de lill'spcciaricil.bd del texfo poético. A<;pt'Clos rítimicos,
I fl'IÓricos, Illélricos y l'slilísllCOS.
I

I

I ._.1

CURSO MONOGRAFICO
VARIABLE DE POESIA
FRANCESA (2' Ciclo)

DENOMINACION (2)

1----------

i
PENSAMIENTO Y DISCURSO
SOCIAL EN L1TERATlIRA
FRANCESA (2' Cick')

I
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ANEXO 3: ESTRUCTURA GENERAL Y ORGA~'lIZACION DEL PLAN DE ESTUDIOS

L ESTRUCTURA GEiMERAL DEL PLAN DE EST\JDIOS

1 PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTE A loA OBTENCION DEL TITULO OFICIAL DE

r;- LICENCIADO EII FILOLOGIA FUANCESAL. -,- -JI

5. SE EXIGE TRABAJO O PROYECTO AN DE CARRERA, O EXAMEN O PRUEBA GENERAL NECESARIA
PARA OBTENER EL nTLLO ~ (6)

6. cm SE OTORGAN, POR EQUIVALENCIA, CREDlTOS A:
(7) O PRACTICAS EN EMPRESAS. INSTITUCIONES PUBLICAS O PRIVADAS, ETC.

O TRABAJOS ACADEMICAMENTE DIRIGIOQS·E INTEGRADOS EN EL PlAN DE ESTUDIOS
[!!] EsmolaS REALIZADOS EN EL MARCO DE CONVENIOS INTERNACIONALES SUSCRITOS

POR LA UNIVERSIDAD
D OTRAS ACTIVIDADES

UNrvEI~:SIDAD: I OE SALAIIAlCA I

EXPRESION, EN SU CASO, DE LOS CREDITOS. OTORGADOS
- EXPRESION DEL REFERENTE DE LA EQUIVALENCIA (8)

..dx.iu lS. cREorros.
.. tr.llnc:.du...

al
O
m
::l
<:-
;¡
N
al
al

2. ENSEÑANZAS DE I u, 2i I CICLO (2)

3. CENTRO UNIVERSITARIO RESPONSABl.E DE LA ORGANIZACION DEL PLAN DE ESTUOIOS

( II (3) rACULT AD Dt: r ILOLOGIA

7. AÑOS ACADEMICOS EN QUE SE ESTRUCTURA EL PLAN, POR CICLOS: (9)

- 1.° CICLO Q] AÑOS

- 2.° CiCLO i 2 I AÑOS

4 CARGA LECTIVA GLOBAL I 30f~-~ CREDITOS (4) 8. DiSTRIBUCION DE LA CARGA lECTIVA GLOBAL POR AÑO ACADEMICO

(1) Se indicara io que corresponda

Q.~;tribuci6n de los créditos

13) Se indicara el Centro Universitario, con expresil)n de la norma de creación del mismo o de la decision de la
Adm'mrstrac'¡On correspondiente por la Que se autollla ia impar1lclon de las enseñanzas por dichO Centro

e..
<:

~
<J>

'"'"w

N

"-5:
CD
3
C'
¡;¡

'A-I NO P.,CADEMICO, .-, TOTAL¡------ - 1- TEORiCes ,-
1 l' _ PRACTICOS/
: 73: --+_~LINICOS

l

' -~, - ' 1 35,5 1 ,~- - '

, 2" ! 37,5
11 11 38 5 -'T - - -.i

JO • ,32,5 1

I 1--'.' 1 ,,1 -
,,1 ~'~~' --;-, : 1

1

I :~~,~:__ I -- i 33~CONfIGURA"" 32 -- .--- ', - ----1 --1----1 --:
1

, I -1- --_._--'
. i ' ¡~--- j' 'í I

(8) En su caso, se consignará '"materias troncales", "obi;gatorias", "optativas". "trabajo fin de carrera", etc,.
asi como la eXpresión dei numero de horas atribuido, por equivalenCia, a cada crédito, y el carácter teórico
o practico de éste

16) Si o No, E.s decision potesliva de la Universidad, En caso afirmativc, se consignarán los créditos en el
precedente cuadro de distribución de los créditos de la carga lectiva global

(7) Si o No, Es decision potestativa de la Universidad, En el primer caso se l;!speCificará la actividad a la que
se otorgan créditos por equivalencia

"

TOT ALESCURSOCICLO

(2) Se indicara io que corresponda según el art 4" ,:lel AD 1497/87 (de ,.0 ciclo; de '.Oy 2,° ciclo: de sola 2° ciclo'l
y las previSiones del R.O. oe directrices generales propias del titulo de que se trate

MATERI.G,S

I
TRONCA MATERIAS, I L..ES !:16L1GATORIAS MATERIAs'l ~- •

~
OPTATIVAS CREOITOS I - -

1

____ LIBRE TRABAJO FIN 1
, " ' • eQN"GURA ' DE CARRERA 1

1

I

44 I CION (5)

__ ~ 2J

; 'cleco I 20 1_ ' ,, 1" --r~~-l---;~-i~~~~L
I ,'" "

il " i t"-t"!
1___ _ : 29 I 2S I I

II CICLO i í 1.- 12 i 1

," "113 '1 !'___ ¡__ +_ --'-"¡" ¡-Q':7m
:.",.,. t

__ I I ,,."_ I 1 I ",.", 72I 1 . -- Ii 1-'

14) Dentro de las ¡imites establecidos por el R.O. de o :ectrices generales propias de los planes de estudios del título
de Que se trate (9) Se expresará lo que corresponda segun lo establecido en IR directriz general segunda del R. D. de

directrices generales propias dei titulo de que se trate.
(5) Al menos el 100,0 de la carga lectiva "global"'.

w...w

'"'"



11. ORGANlZAClON [:,EL PlAN DE E51lJD1üS

La Universidad debera referirse neces,ariamente a los siguientes extremos:

PRIMER CJO O DE FlI,QLQGTA fRANCESA

ASIGNATITRAS pEL PLAN NUEYO

úJ
.¡,.
.¡,.
O
O

SEQIfNI)O PO QDE ro,QI DGIA fRANCESA

a) Régimen de acceso al 2.° ciclo. Ap licable s610 al caso de ensei'lanzas de 2,° ciclo o a12.0
ciclo de ensenanzas de 1° y 2,° ciclo. teniendo en cuenta lo dispuesto en los artículos 5°
y 8° 2 del R.o. 1497/87.

b) DeterminaciOn, en su caso, de la ordenaci6n temporal en el aprendizaje, fijando secuen­
cias entre maleri<o:s o asignaturas o entre conjuntos de ellas (articulo 9.°, 1. R.o. 1497/87).

e} Periodo de escolaridad minimo. en su caso (articulo 9.°, 2, 4,° R.O. 1497/87)

d) En su caso, mecan'lsmos de cOn'./alidaci6n y/o adaptaci6n al nuevo plan de estud'los para
los alumnos Que vinieran cursa ndo el plan antiguo (articulo 11 R.o. 1497/87)

2 Cuadro de asignaci6n de la docenci a de las materlas troncales a areas de conocimiento. Se
cumplimentara en el supuesto a) Ó'2 la Nota (S) del Anexo 2-A

3 La Universidad podra ai'lad'lr las ac'araciones Que estime oportunas para acreditar el ajuste
del plan de estudiosa las previsione sdel R.D de directrices generales propias del título de Que
se trate (en especial, en lo Que Sf= refiere a la incorporaci6n al mismo de las materias y
contenidos troncales y de los cred itas y areas de conocimiento correspondientes según lo
dispuesto en dicho R. D.), asicomo especificar cualQuierdecisiOn o criterio sobre la organiza~

ci6n de su plan de estudios Que estime relevante. En lodo'caso. estas especificaciones no
consfltuyen objeto de homologaci6n ,por el Consejo de Unrvers',dades.

1.- En el marco de los convenios suscritos por la Universidad de Salamanca, y a través

de una estancia reglada en una 1Jniversidad de un país de la lengua de que se trate, el

alumno de esta titulación podrá cumplimentar hasta un máximo de 14 créditos

correspondientes a la materia troncal Lengua Francesa y hasta un máximo de otros 14

cléditos correspondientes a las asignaturas de lengua de la materia troncal Segunda

Lengua y su Literatura que ha~"a elegido el alumno.

2;- Las asignaturas optativas de ler ciclo son las mismas para todos los Títulos de

Filología que imparte la Universidad de Salamanca.

3.- De confonnidad con la O. del, 1de septiembre de 1991, podrán acceder al 22 ciclo de

esta Licenciatura, además de quienes cursen el ler ciclo de los respectivos estudios,

quienes hayan superado elle:r ciclo de cualquier Licenciatura en Filología y además

superen, de no haberlo hecho antes, 14 créditos en Lengua Francesa y 12 créditos en

Literatura Francesa.

Lengua Latina

Lengua Española 1

Lengua Española II (Lingüística Gral.)

Crítica Literaria

Literatura Española 1

Literatura Española JI

Lengua Francesa 1

Lengua Francesa Il

Lengua Francesa III

Literatura Francesa

Lenguas complementarias 1y JI

Historia de P y Filosofía de 2,9

Lengua Francesa 1

Lingüística Francesa

Historia de la·lengua Francesa

Literatura Francesa 1 (Clásica, Moderna 'j

Contemporánea)

Civilización Francesa 1

Lengua Francesa' II

Lingüística Francesa II

Gramática Historica de la Lengua Francesa

Literatura France~a II (Medie\'al y del S XVI)

Civilización Francesa JI

Latín

Lengua

Lingüística

Teoría de la Literatura

Literatura Española (obligatoria)

Optativa: Literatura Española (Poesía y
Novela).
Optativa: Literatura Española (Novela
Española).

Lengua Francesa Niveles Básicos 1 y II

Lengua Francesa Nivel Medio 1
Fonética y Fonología Francesas

Lengua Francesa Nivel Medio ,H

Literatura Francesa 1 y II

Segunda Lengua 1 y II

:>laterias de Libre Configuración
(8 cr, +8('r,)

Lengua Francesa Nivel Superior 1

Morfología 'de la Lengua Francesa

Historia de la Lengua Francesa 1

Literatura Francesa de los ss. XVII y XVIII
Literatura Francesa de los ss. XIX y xx.

Cultura Francesa 1
Cultura de los Países Francófonos.

Lengua Francesa ~ivel Superior II

Sintaxis de la Lengua Francesa

Historia de la Lengua Francesa II
Historia de la lengua Francesa IIT

Literatura Francesa medieval y del
Siglo XVI
Cultura Francesa 1I
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